UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT - BROWNELLS

STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT BLUED

Can Be Browned, Blued Or Plated To Fit The Job

Just the ticket when you need to brown or blue a wood screw - no plating to grind
off. In a handy, clear, bench box. U.S. made with 82° shoulder to fit standard
countersinks.
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Name: BROWNELLS STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT BLUED
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Size: -

Delivery weight: 0.499kg
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Sicherheitsanleitung fiir das UNPLATED STEEL FLAT
HEAD WOOD SCREW KIT

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur das UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT von BROWNELLS entschieden
hast. Dieses Produkt ist fiir eine sichere und effiziente Verwendung in Holzprojekten konzipiert. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemafe Handhabung und Nutzung im Einklang mit der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprufe die Schrauben vor der Verwendung auf Mangel oder Schaden.

Halte die Schrauben auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Befolge die ortlichen Vorschriften zur Verwendung von Befestigungselementen im Bau und Holzbereich.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdorden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates Uber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Umgang mit Schrauben.

* Verwende die richtige Gréf3e von Schraubendreher oder Bohrer fur die Schraubengrof3e, um ein Abreil3en

oder Brechen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Arbeitsflache stabil und sicher ist, bevor du mit deinem Projekt beginnst.

Vermeide es, Schrauben zu fest anzuziehen, da dies das Material beschadigen kann.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und Spitzen der Schrauben wéahrend des Handlings und der Installation.

Lagere Schrauben an einem kiihlen, trockenen Ort, um Rost oder Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich Schraubendreher oder Bohrer, Maf3band und

Schutzausristung.
® Wahle die passende Schraubengrofe fur dein Projekt aus dem Kit aus.

2. Messen und Markieren:

® Messe und markiere die Stelle, an der die Schraube installiert werden soll.
® Stelle sicher, dass der markierte Bereich frei von Hindernissen ist.

3. Bohren (falls erforderlich):

® Wenn du in harten Materialien arbeitest, bohre ein Flhrungsloch in die richtige Tiefe und den richtigen
Durchmesser fur die SchraubengréiRe.
® Stelle sicher, dass der Bohrer mit der SchraubengréRe kompatibel ist.

4. Einschrauben der Schraube:

® Richte die Schraube mit dem Fiihrungsloch oder der markierten Stelle aus.
® Verwende den Schraubendreher oder Bohrer, um die Schraube gerade in das Material zu treiben.
® Halte einen gleichmafigen Druck aufrecht, um ein Abreien des Schraubenkopfes zu vermeiden.

5. Abschluss:

® Stelle sicher, dass die Schraube bundig mit der Oberflache des Materials abschlief3t, um ein
Héangenbleiben zu vermeiden.
® Wenn du mehrere Schrauben verwendest, wiederhole den Mess und Installationsprozess fir jede.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten Schrauben und Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.
Recycle Verpackungsmaterialien, wo immer maglich.

® Entsorge Schrauben nicht auf eine Weise, die eine Gefahr fir die Umwelt oder die 6ffentliche Sicherheit
darstellen koénnte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zur Sicherheit und Verwendung des UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT konsultiere
bitte die Produktverpackung fiir die Kontaktdaten des Herstellers oder die Safety GatePlattform der EU fir
Sicherheitsupdates und Ruckrufe.

Danke, dass du die Sicherheit bei deinen Holzprojekten priorisierst. Viel Spaf3 bei der verantwortungsvollen Nutzung
deines UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT!



Safety Instruction Guide for UNPLATED STEEL FLAT
HEAD WOOD SCREW KIT

Introduction

Thank you for choosing the UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT by BROWNELLS. This product is
designed for safe and efficient use in woodworking projects. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure proper handling and usage, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the screws for any defects or damage before use.

Keep the screws out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow local regulations regarding the use of fasteners in construction and woodworking.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
handling screws.

Use the correct size of screwdriver or drill bit for the screw size to prevent stripping or breaking.

Ensure the work surface is stable and secure before starting your project.

Avoid overtightening screws, as this may damage the material being fastened.

Be cautious of sharp edges and points on screws during handling and installation.

Store screws in a cool, dry place to prevent rust or corrosion.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a screwdriver or drill, measuring tape, and safety gear.
® Select the appropriate screw size for your project from the Kkit.

2. Measuring and Marking:

® Measure and mark the location where the screw will be installed.
® Ensure that the marked area is free of obstructions.

3. Drilling (if necessary):

® |[f using in hard materials, predrill a pilot hole to the correct depth and diameter for the screw size.
® Ensure that the drill bit is compatible with the screw size.

4. Inserting the Screw:
® Align the screw with the pilot hole or the marked location.

® Using the screwdriver or drill, drive the screw straight into the material.
® Maintain a steady pressure to avoid stripping the screw head.

5. Finishing:

® Ensure the screw is flush with the surface of the material to avoid snagging.
® [f using multiple screws, repeat the measuring and installation process for each.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused screws and packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
® Recycle packaging materials where possible.
® Do not dispose of screws in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT, please
refer to the product packaging for the manufacturer's contact information or consult the EU's Safety Gate platform for
safety updates and recalls.

Thank you for prioritizing safety in your woodworking projects. Enjoy using your UNPLATED STEEL FLAT HEAD
WOOD SCREW KIT responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
TORNILLOS DE MADERA CON CABEZA PLANA DE
ACERO SIN RECUBRIMIENTO

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE TORNILLOS DE MADERA CON CABEZA PLANA DE ACERO SIN RECUBRIMIENTO
de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para un uso seguro y eficiente en proyectos de carpinteria. Por
favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un manejo y uso adecuados, en
cumplimiento con la Regulacion General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propésito previsto.

Siempre inspecciona los tornillos en busca de defectos o dafios antes de usarlos.

Mantén los tornillos fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Sigue las regulaciones locales sobre el uso de sujetadores en construccién y carpinteria.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
manipular tornillos.

® Utiliza el tamafio correcto de destornillador o broca para el tamafio del tornillo para evitar que se deslice o

rompa.

Asegurate de que la superficie de trabajo esté estable y segura antes de comenzar tu proyecto.

Evita apretar en exceso los tornillos, ya que esto puede dafiar el material que estas sujetando.

Ten cuidado con los bordes afilados y las puntas de los tornillos durante la manipulacion e instalacion.

Almacena los tornillos en un lugar fresco y seco para prevenir éxido o corrosion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador o taladro, cinta métrica y
equipo de seguridad.
® Selecciona el tamafio de tornillo apropiado para tu proyecto del kit.

2. Medicién y Marcado:

® Mide y marca la ubicacién donde se instalara el tornillo.
® Asegurate de que el &rea marcada esté libre de obstrucciones.

3. Perforacion (si es necesario):

® Sj usas tornillos en materiales duros, perfora un agujero piloto a la profundidad y diametro correctos
para el tamafio del tornillo.
® Asegurate de que la broca sea compatible con el tamafio del tornillo.

4. Insercion del Tornillo:

® Alinea el tornillo con el agujero piloto o la ubicacion marcada.
® Usando el destornillador o taladro, introduce el tornillo recto en el material.
® Mantén una presion constante para evitar que se deslice la cabeza del tornillo.

5. Finalizacién:

® Asegurate de que el tornillo esté al ras con la superficie del material para evitar enganchones.
® Sjusas multiples tornillos, repite el proceso de medicion e instalacion para cada uno.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier tornillo y material de embalaje no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacion de residuos.
Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible.
No deseches los tornillos de una manera que pueda representar un riesgo para el medio ambiente o la
seguridad publica.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso del KIT DE TORNILLOS DE MADERA CON CABEZA PLANA
DE ACERO SIN RECUBRIMIENTO, consulta el embalaje del producto para obtener la informacion de contacto del
fabricante o visita la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones de seguridad y retiradas.

Gracias por priorizar la seguridad en tus proyectos de carpinteria. jDisfruta usando tu KIT DE TORNILLOS DE
MADERA CON CABEZA PLANA DE ACERO SIN RECUBRIMIENTO de manera responsable!



Guide de Sécurité pour le KIT DE VIS EN BOIS A TETE
PLATE EN ACIER NON PLAT

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE VIS EN BOIS A TETE PLATE EN ACIER NON PLAT de BROWNELLS. Ce produit est
concu pour une utilisation sire et efficace dans vos projets de menuiserie. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour assurer une manipulation et une utilisation appropriées, conformément au Réglement Général sur la
Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Inspectez toujours les vis pour détecter d'éventuels défauts ou dommages avant de les utiliser.

Gardez les vis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Suivez les réglementations locales concernant I'utilisation des fixations dans la construction et la menuiserie.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour sur les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de la manipulation des vis.

Utilisez la bonne taille de tournevis ou de foret pour la taille de la vis afin d'éviter de I'endommager ou de la
casser.

Assurezvous que la surface de travail est stable et sécurisée avant de commencer votre projet.

Evitez de trop serrer les vis, car cela pourrait endommager le matériau a fixer.

Faites attention aux bords et aux pointes tranchants des vis lors de la manipulation et de l'installation.
Conservez les vis dans un endroit frais et sec pour éviter la rouille ou la corrosion.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

Préparation :
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis ou une perceuse, un metre ruban et

des équipements de sécurité.
® Sélectionnez la taille de vis appropriée pour votre projet dans le kit.

Mesure et Marquage :

® Mesurez et marquez I'emplacement ou la vis sera installée.
® Assurezvous que la zone marquée est dégagée de tout obstacle.

Percage (si nécessaire) :
® Sjvous utilisez des matériaux durs, prépercez un trou pilote a la profondeur et au diameétre adéquats

pour la taille de la vis.
® Assurezvous que le foret est compatible avec la taille de la vis.

Insertion de la Vis :
® Alignez la vis avec le trou pilote ou I'emplacement marqué.

* A l'aide du tournevis ou de la perceuse, enfoncez la vis droit dans le matériau.
® Maintenez une pression constante pour éviter de dénuder la téte de la vis.

Finition :

® Assurezvous que la vis est affleurante avec la surface du matériau pour éviter d'accrocher.
® Sivous utilisez plusieurs vis, répétez le processus de mesure et d'installation pour chacune.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez des vis non utilisées et des matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales sur
les déchets.

® Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.

* Ne jetez pas les vis d'une maniéere qui pourrait poser un risque pour I'environnement ou la sécurité publique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et I'utilisation du KIT DE VIS EN BOIS A TETE PLATE EN ACIER NON
PLAT, veuillez vous référer a I'emballage du produit pour les informations de contact du fabricant ou consulter la
plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour de sécurité et les rappels.

Merci de prioriser la sécurité dans vos projets de menuiserie. Profitez de votre KIT DE VIS EN BOIS A TETE PLATE
EN ACIER NON PLAT de maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT DI VITI PER
LEGNO CON TESTA PIANA IN ACCIAIO NON
PLACCATO

Introduzione

Grazie per aver scelto il KIT DI VITI PER LEGNO CON TESTA PIANA IN ACCIAIO NON PLACCATO di
BROWNELLS. Questo prodotto € progettato per un uso sicuro ed efficiente nei progetti di lavorazione del legno. Si
prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire una corretta manipolazione e
utilizzo, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla sempre le viti per eventuali difetti o danni prima dell'uso.

Tieni le viti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segui le normative locali riguardanti I'uso di fissaggi nella costruzione e nella lavorazione del legno.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti dei richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre un adeguato equipaggiamento di protezione individuale (DPI), tra cui occhiali di sicurezza e
guanti, guando maneggi le viti.

® Utilizza la dimensione corretta di cacciavite o punta per trapano in base alla dimensione della vite per evitare

di rovinarla o romperla.

Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e sicura prima di iniziare il tuo progetto.

Evita di stringere eccessivamente le viti, poiché cid potrebbe danneggiare il materiale da fissare.

Fai attenzione ai bordi e ai punti appuntiti delle viti durante la manipolazione e l'installazione.

Conserva le viti in un luogo fresco e asciutto per prevenire ruggine o corrosione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, tra cui un cacciavite o un trapano, un metro e DPI.
® Seleziona la dimensione appropriata della vite per il tuo progetto dal kit.

2. Misurazione e Marcatura:

® Misura e segna il luogo in cui verra installata la vite.
® Assicurati che l'area segnata sia libera da ostacoli.

3. Foratura (se necessario):
® Se utilizzi materiali duri, preforare un foro pilota alla profondita e al diametro corretti per la dimensione
della vite.
® Assicurati che la punta del trapano sia compatibile con la dimensione della vite.
4. Inserimento della Vite:
® Allinea la vite con il foro pilota o la posizione segnata.
® Utilizzando il cacciavite o il trapano, inserisci la vite dritta nel materiale.
® Mantieni una pressione costante per evitare di rovinare la testa della vite.

5. Finitura:

® Assicurati che la vite sia a filo con la superficie del materiale per evitare impigliamenti.
® Se utilizzi piu viti, ripeti il processo di misurazione e installazione per ciascuna.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali viti e materiali di imballaggio non utilizzati in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Ricicla i materiali di imballaggio quando possibile.

® Non smaltire le viti in un modo che possa comportare un rischio per I'ambiente o la sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e l'uso del KIT DI VITI PER LEGNO CON TESTA PIANA IN
ACCIAIO NON PLACCATO, si prega di fare riferimento all'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto del
produttore o consultare la piattaforma Safety Gate del'UE per aggiornamenti sulla sicurezza e richiami.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza nei tuoi progetti di lavorazione del legno. Goditi I'uso responsabile
del tuo KIT DI VITI PER LEGNO CON TESTA PIANA IN ACCIAIO NON PLACCATO!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU WKRETOW
DREWNIANYCH Z PLASKA GLOWICA BEZ POWLOKI

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér ZESTAWU WKRETOW DREWNIANYCH Z PLASKA GELOWICA BEZ POWLOKI od firmy
BROWNELLS. Produkt ten zostat zaprojektowany z mysla o bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniu w projektach
stolarskich. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe
obchodzenie sie i uzytkowanie, zgodnie z Europejskim Rozporzadzeniem o Ogélnym Bezpieczenstwie Produktow
(GPSR).

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj wkrety pod katem wad lub uszkodzen przed uzyciem.

Przechowuj wkrety z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych stosowania tgcznikéw w budownictwie i stolarstwie.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczgcymi wycofan produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
wkretow.

Uzywaj odpowiedniego rozmiaru wkretaka lub wiertta do rozmiaru wkreta, aby zapobiec uszkodzeniu lub
ztamaniu.

® Upewnij sie, ze powierzchnia robocza jest stabilna i zabezpieczona przed rozpoczeciem projektu.
® Unikaj nadmiernego dokrecania wkretéw, poniewaz moze to uszkodzi¢ materiat, do ktérego sg

przymocowywane.
Zachowaj ostroznos¢ w przypadku ostrych krawedzi i koncowek wkretéw podczas obstugi i instalacji.
Przechowuj wkrety w chtodnym, suchym miejscu, aby zapobiec rdzy lub korozji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wkretak lub wiertto, miare i Srodki ochrony osobistej.
®* Wybierz odpowiedni rozmiar wkreta do swojego projektu z zestawu.

. Mierzenie i Oznaczanie:

® Zmierz i oznacz miejsce, w ktérym wkret bedzie zainstalowany.
® Upewnij sie, ze oznaczone miejsce jest wolne od przeszkdd.

Wiercenie (jesli to konieczne):
®* W przypadku twardych materiatow, wstepnie wywier¢ otwoér pilotowy o odpowiedniej gtebokosci i

Srednicy dla rozmiaru wkreta.
® Upewnij sie, ze wiertto jest zgodne z rozmiarem wkreta.

Wkiadanie Wkreta:
®* Wyreguluj wkret w stosunku do otworu pilotowego lub oznaczonego miejsca.
® Uzywajac wkretaka lub wiertta, wkre¢ wkret prosto w materiat.
® Utrzymuj staly nacisk, aby unikng¢ usuniecia gtéwki wkreta.

Wykonczenie:

® Upewnij sie, ze wkret jest na rowni z powierzchnig materiatu, aby unikng¢ zaczepienia.
® Jesli uzywasz wielu wkretdw, powtorz proces mierzenia i instalacji dla kazdego wkreta.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

Utylizuj wszelkie nieuzywane wkrety i materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi

utylizacji odpadow.

® Recykluj materialy opakowaniowe, gdzie to mozliwe.
® Nie utylizuj wkretéw w sposob, ktéry mogtby stanowi¢ zagrozenie dla Srodowiska lub bezpieczeristwa

publicznego.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania ZESTAWU WKRETOW

DREWNIANYCH Z PLASKA GLOWICA BEZ POWLOKI, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu w celu
uzyskania informaciji kontaktowych producenta lub skonsultowanie sie z platformg Safety Gate UE w celu uzyskania

aktualizacji dotyczacych bezpieczenstwa i wycofan.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich projektach stolarskich. Ciesz sie odpowiedzialnym

korzystaniem ze swojego ZESTAWU WKRETOW DREWNIANYCH Z PLASKA GLOWICA BEZ POWLOKI!



Turvallisuusohjeet UNPLATED STEEL FLAT HEAD
WOOD SCREW KiIT:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSin UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT:in. Tama tuote on
suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon puutdissa. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi
oikean kasittelyn ja kayton EU:n yleisen tuotesuojelusaannoksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista aina ruuvit mahdollisten vikojen tai vaurioiden varalta ennen kaytt6a.

Pida ruuvit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata paikallisia sdantoja kiinnittimien kaytossa rakentamisessa ja puutdissa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla takaisinvetouutisten osalta EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Kayta aina sopivaa henkildkohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineita,
kasitellessasi ruuveja.

® Kayta oikean kokoista ruuvimeisselia tai poranterda ruuvin koon mukaan estaaksesi ruuvin liukumisen tai

katkeamisen.

Varmista, etta tyopinta on vakaa ja turvallinen ennen projektin aloittamista.

Valta ruuvien liiallista kiristamista, silla se voi vahingoittaa kiinnitettdvaa materiaalia.

Ole varovainen terdvien reunojen ja ruuvin kérjen kanssa kasittelyn ja asennuksen aikana.

Sailyta ruuvit viiledssa, kuivassa paikassa ruosteen tai korroosion estéamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli tai pora, mittanauha ja suojavarusteet.
® Valitse projektisi tarpeisiin sopiva ruuvikoko kittista.

2. Mittaaminen ja merkitseminen:

* Mittaa ja merkitse paikka, johon ruuvi asennetaan.
® Varmista, ettd merkitty alue on esteeton.

3. Poraaminen (tarvittaessa):
® Jos kaytat kovissa materiaaleissa, esiporaa ohitusreikd oikeaan syvyyteen ja halkaisijaan ruuvin koon
mukaan.
® Varmista, ettd porantera on yhteensopiva ruuvin koon kanssa.
4. Ruuvin asettaminen:
® Kohdista ruuvi ohitusreién tai merkatun paikan kanssa.
® Kayta ruuvimeisselid tai poraa ja vie ruuvi suoraan materiaaliin.
® Pjda tasainen paine estddksesi ruuvin paan liukumisen.

5. Viimeistely:

® Varmista, ettd ruuvi on tasainen materiaalin pinnan kanssa, jotta se ei tartu.
® Jos kaytéat useita ruuveja, toista mittaus ja asennusprosessi jokaiselle.

Havittamisohjeet



® Havita kayttamattomat ruuvit ja pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havittdmissaantdjen mukaisesti.

® Kierrata pakkausmateriaalit, jos mahdollista.
* Ala havita ruuveja tavalla, joka voisi aiheuttaa riskia ympaéristolle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksid UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT:n turvallisuudesta ja kaytosta,
viittaa tuotepakkaukseen valmistajan yhteystietojen saamiseksi tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
turvallisuuspéivitykset ja takaisinvedot.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden puutdisséasi. Nauti UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT:si
vastuullisesta kaytosta!



Sakerhetsinstruktionsguide for UNPLATED STEEL
FLAT HEAD WOOD SCREW KIT

Introduktion

Tack for att du valt UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT fran BROWNELLS. Denna produkt &ar
utformad for séker och effektiv anvandning i snickeriprojekt. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant
for att sakerstalla korrekt hantering och anvéandning i enlighet med EU:s férordning om allméan produktsékerhet
(GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid skruvarna for eventuella defekter eller skador innan anvandning.

Hall skruvarna utom rackhall for barn och sarbara individer.

Folj lokala foreskrifter angdende anvandning av fastelement vid byggnation och snickeri.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallande uppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
hanterar skruvar.

Anvand ratt storlek pa skruvmejsel eller borr for skruvstorleken for att forhindra att skruven stripas eller gar av.
Se till att arbetsytan &r stabil och saker innan du pabdrjar ditt projekt.

Undvik att dra at skruvarna for hart, eftersom detta kan skada materialet som fasts.

Var forsiktig med vassa kanter och spetsar pa skruvarna under hantering och installation.

Forvara skruvarna pa en sval och torr plats for att férhindra rost eller korrosion.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

Forberedelse:

* Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive skruvmejsel eller borr, mattband och skyddsutrustning.
® Valj ratt skruvstorlek for ditt projekt fran kitet.

Métning och mérkning:

® Mat och markera platsen dar skruven ska installeras.
® Se till att det markerade omradet ar fritt fran hinder.

Borrning (om nédvandigt):
® Om du anvander skruvarna i harda material, forborra ett pilot hal till ratt djup och diameter for
skruvstorleken.
® Se till att borrspetsen ar kompatibel med skruvstorleken.
Sitta i skruven:
® Justera skruven med pilot halet eller den markerade platsen.
® Anvand skruvmejseln eller borren for att driva skruven rakt in i materialet.

® Uppratthall ett jamnt tryck for att undvika att skruvhuvudet stripas.

Avslutning:

® Se till att skruven ar i nivd med ytan p& materialet for att undvika att den fastnar.
® Om du anvéander flera skruvar, upprepa mat och installationsprocessen for varje.

Avfallsanvisningar



® Kassera eventuella oanvanda skruvar och forpackningsmaterial i enlighet med lokala

avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Atervinn férpackningsmaterial dar det ar majligt.
® Kassera inte skruvar pa ett satt som kan utgora en risk for miljon eller allman sakerhet.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angaende sakerheten och anvandningen av UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT,
vanligen hanvisa till produktforpackningen for tillverkarens kontaktinformation eller konsultera EU:s Safety
Gateplattform for sakerhetsuppdateringar och aterkallanden.

Tack for att du prioriterar sékerheten i dina snickeriprojekt. Njut av att anvanda ditt UNPLATED STEEL FLAT HEAD
WOOD SCREW KIT pa ett ansvarsfullt satt!



Navod k bezpe&nosti pro SADA DREVENYCH
SROUBU S PLATOVOU HLAVOU BEZ POKOVOVANI

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali SADA DREVENYCH SROUBU S PLATOVOU HLAVOU BEZ POKOVOVANI od
spolecnosti BROWNELLS. Tento produkt je navrzen pro bezpecné a efektivni pouziti pfi dfevarskych projektech.
Prosim, peclivé si prectéte tento ndvod k bezpecnosti, abyste zajistili spravné zachazeni a pouzivani, v souladu s
nafizenim EU o obecné bezpeénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho zamysSlenému ucelu.

Vzdy zkontrolujte Srouby na pfipadné vady nebo poSkozeni pfed pouzitim.

Uchovavejte Srouby mimo dosah déti a zranitelnych osob.

DodrZujte mistni predpisy tykajici se pouZivani spojovacich prostfedkl ve stavebnictvi a dievarstvi.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Sleduijte aktualizace o staZeni vyrobkU prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

VZdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi manipulaci se
Srouby.

Pouzijte spravnou velikost Sroubovaku nebo vrtaku pro velikost Sroubu, abyste predesli poSkozeni nebo
zlomeni.

Zajistéte, aby pracovni plocha byla stabilni a bezpecné pred zah4jenim projektu.

Vyhnéte se priliSnému utaZeni Sroubd, protoZe to miZe poskodit material, ktery je upevnén.

Budte opatrni na ostré hrany a hroty Sroubll béhem manipulace a instalace.

Skladejte Srouby na chladném a suchém misté, abyste pfedesli rzi nebo korozi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

w

Pfiprava:
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku nebo vrtaku, méfici pasky a ochranného
vybaveni.
® Vyberte vhodnou velikost Sroubu pro vas projekt ze sady.

Méreni a oznacovani:

® Zmérte a oznacte misto, kde bude Sroub instalovan.
® Ujistéte se, Ze oznaCena oblast je bez prekazek.

Vrtani (pokud je to nutné):
* Pokud pouzivate Srouby v tvrdych materialech, pfedvrtéte pilotni otvor na spravnou hloubku a primér
pro velikost Sroubu.
® Ujistéte se, Ze vrtak je kompatibilni s velikosti Sroubu.
Vkladani Sroubu:
® Zarovnejte Sroub s pilotnim otvorem nebo oznacenym mistem.

® Pomoci Sroubovaku nebo vrtaku vsurite Sroub pfimo do materialu.
® Udrzujte staly tlak, abyste se vyhnuli poSkozeni hlavy Sroubu.

. Dokonéeni:

® Ujistéte se, Ze je Sroub na Urovni s povrchem materialu, aby nedochéazelo k zachyceni.
* Pokud pouzivate vice Sroubl, opakuijte proces méfeni a instalace pro kazdy.



Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se jakychkoli nevyuZzitych Sroubl a obalovych materiald v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci
odpadu.

® Recyklujte obalové materialy, pokud je to mozné.

* Nezlikvidujte Srouby zplisobem, ktery by mohl pfedstavovat riziko pro Zivotni prostiedi nebo vefejnou
bezpecnost.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe&nosti a pouziti SADA DREVENYCH SROUBU S PLATOVOU HLAVOU BEZ
POKOVOVANI se prosim odkaZte na obal vyrobku pro kontaktni informace vyrobce nebo se obratte na platformu
Safety Gate EU pro aktualizace a staZzeni bezpecnostnich informaci.

Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost ve svych drevarskych projektech. UZijte si odpovédné pouzivani SADA
DREVENYCH SROUBU S PLATOVOU HLAVOU BEZ POKOVOVANI!



